fica | FICA D-LUX

Instrukcja obstugi



Szanowni Panstwo!

Dzigkujemy za zakup aparatu cyfrowego firmy Leica D-Lux. Prosimy starannie
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi i zachowac jg do wykorzystania w
przysztosci.

Przestrzeganie praw autorskich.

« Kopiowanie fabrycznie nagranych tasm lub ptyt oraz innych materiatéw
rozpowszechnianych w formie wydawnictw badz poprzez emisje do celéw
innych niz wiasny uzytek moze stanowi¢ naruszenie praw autorskich.

W przypadku niektorych materiatéw zabronione jest takze kopiowanie na
wilasny uzytek.

Date produkcji posiadanego aparatu mozna znalez¢ na naklejkach na Karcie
gwarancyjnej i na opakowaniu. Cyfry oznaczajg RRRR.MM lub RRRR.MM.DD

Uwaga:

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze wyglad faktycznych przyciskow, elementow
sktadowych, opcji menu, ekrandw menu itp. posiadanego aparatu Leica D-Lux
moze nieznacznie odbiegac od ich wygladu przedstawionego na rysunkach w
niniejszej instrukgcji obstugi.

I Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE:

ABY UNIKNAG POZARU, PORAZENIA PRADEM LUB

USZKODZENIA URZADZENIA,

« NIE NALEZY GO WYSTAWIAG NA DZIALANIE DESZCZU
| WILGOCI, A TAKZE NALEZY JE CHRONIC PRZED
ZALANIEM | ZACHLAPANIEM. NA URZADZENIU NIE
NALEZY UMIESZCZAC JAKICHKOLWIEK PRZEDMIOTOW
WYPELNIONYCH CIECZA, TAKICH JAK WAZONY.

« NALEZY KORZYSTAC WYLACZNIE Z ZALECANYCH
AKCESORIOW.

« NIE NALEZY ZDEJMOWAC POKRYWY (LUB TYLNEJ
CZESCI); WEWNATRZ ZNAJDUJA SIE CZESCI, KTORYCH
NIE MOZNA NAPRAWIC. NAPRAWE URZADZENIA NALEZY
ZLECIC WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

W sgsiedztwie urzgdzenia powinno znajdowac sie tatwo dostepne
gniazdo elektryczne.




B tadowarka - informacje

UWAGA!

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub

uszkodzenia sprzetu, nalezy stosowac si¢ do ponizszych zalecen:

* Nie instalowac¢ ani nie ustawia¢ urzadzenia wewnatrz regatu na ksiazki,
w zabudowanej szafce lub w innej zamknietej przestrzeni. Zapewni¢
dobra wentylacje.

» Po podtgczeniu przewodu zasilajgcego tadowarka akumulatora
znajduje sie w stanie gotowosci. Obwdd pierwotny znajduje sie
przez caty czas pod napieciem, jak dtugo przewdd zasilajgcy jest
podtgczony do gniazda elektrycznego.

H Informacje na temat akumulatora

UWAGA

* Nieprawidtowa wymiana akumulatoréow stwarza zagrozenie ich
rozerwania. Wymienia¢ mozna tylko na model zalecany przez
firme Leica Camera AG (—9).

» W celu uzyskania informacji o prawidtowym sposobie utylizacji
akumulatoréw nalezy skontaktowa¢ sie z miejscowymi wtadzami
lub ze sprzedawcs.

 Nie nagrzewac, ani nie wrzucac¢ do ognia.
* Nie zostawia¢ akumulatoréw w zaparkowanym w stoncu pojezdzie z
pozamykanymi drzwiami i oknami.

Ostrzezenie
Ryzyko pozaru, wybuchu i poparzen. Nie demontowa¢, ogrzewac

powyzej 60 °C ani nie pali¢.




m Uwagi dotyczace eksploataciji

« Nie uzywac¢ innych kabli potgczeniowych USB, tylko kabla z zestawu.

* Nalezy uzywac¢ ,szybkiego mikrokabla HDMI” z logo HDMI. Kable niezgodne
ze standardami HDMI nie beda dziataé.
,Szybki mikrokabel HDMI” (Wtyk typu D-wtyk typu A, maks. 2m dtugosci)
Zgodne mikrokable HDMI mozna dosta¢ w specjalistycznych sklepach
fotograficznych. Nalezy dobrze upewnic sig, ze uzywane sg wytgcznie kable
zgodne z opisywanym aparatem.

Opisywane urzadzenie nie powinno znajdowac si¢ zbyt blisko sprzetu
elektromagnetycznego (np. kuchenek mikrofalowych, telewizoréw, gier
wideo itp.).

* W przypadku uzytkowania opisywanego urzadzenia na telewizorze lub w
jego sasiedztwie, obraz i/lub dzwigk w urzadzeniu moze byé przerywany pod
wptywem promieniowania elektromagnetycznego.

« Nie uzywac opisywanego urzadzenia w poblizu telefonéw komérkowych,
poniewaz moga one powodowac zaktécenia obrazu i/lub dzwigku.

« Nagrane dane mogg ulec zniszczeniu, a obrazy znieksztatceniu w wyniku
oddziatywania silnych pél magnetycznych wytwarzanych przez gtosniki lub
duze silniki.

« Promieniowanie fal elektromagnetycznych moze mie¢ niekorzystny wptyw na
opisywane urzgdzenie, powodujac znieksztatcenia obrazu i/lub dzwieku.

« Jesli dziatanie kamery zostanie zakiocone przez pole elektromagnetyczne
generowane przez inny sprzet, nalezy wytgczy¢ kamere i wyjg¢ akumulator.
Nastepnie wtozy¢ akumulator z powrotem i wigczy¢ kamerg.

Nie uzywa¢ opisywanego urzadzenia w sasiedztwie nadajnikéw radiowych
lub linii wysokiego napiegcia.

» Nadajniki radiowe lub linie wysokiego napiecia moga mie¢ niekorzystny wptyw
na nagrywane obrazy i/lub dzwigk.



Ce1731

Deklaracja zgodnosci (DoC)

“Leica Camera AG” niniejszym oswiadcza, ze ten produkt jest
zgodny z zasadniczymi wymogami oraz innymi wasciwymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

Kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci obejmujacej nasze produkty
R&TTE Klienci mogg pobra¢ z naszego serwera DoC:
www.cert.leica-camera.com

W razie dalszych pytan nalezy skontaktowac sie z:

Leica Camera AG, Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar, Niemcy (—38)

Niniejszy produkt jest przeznaczony dla ogétu konsumentow.
(Kategoria 3)

Niniejszy produkt jest przeznaczony do podtgczenia do punktu
dostepowego 2,4GHz WLAN.

EU




Informacja dla uzytkownikéw o gromadzeniu i pozbywaniu sie
zuzytych urzadzen i baterii

Cd

Niniejsze symbole umieszczane na produktach,
opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszacej oznaczaja,
ze nie wolno miesza¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii z innymi odpadami domowymi.
W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji
oraz recyklingu zuzytych produktéw i baterii, nalezy
oddawac¢ je do wyznaczonych punktéw gromadzenia
odpadow zgodnie z przepisami prawa krajowego oraz
postanowieniami Dyrektyw 2002/96/WE i 2006/66/WE.
Prawidtowe pozbywanie sie w/w produktow i baterii
pomaga oszczedzaé cenne zasoby naturalne i
zapobiegac¢ potencjalnemu negatywnemu wptywowi na
zdrowie cztowieka oraz stan srodowiska naturalnego,
ktory towarzyszy niewtasciwej gospodarce odpadami.
Wiecej informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych
produktéw i baterii mozna otrzymaé od wtadz lokalnych,
miejscowego przedsigbiorstwa oczyszczania lub w punkcie
sprzedazy, w ktérym uzytkownik nabyt przedmiotowe towary.
Za niewlasciwe pozbywanie sie powyzszych odpadéw mogg
grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa krajowego.
Dotyczy uzytkownikéw firmowych dziatajgcych na
terenie Unii Europejskiej

Chcac w odpowiedni sposob pozby¢ sie urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub dostawcg, ktory udzieli dalszych informacji.
[Informacje o pozbywaniu si¢ w/w urzadzen w
panstwach trzecich]

Niniejsze symbole obowigzujg wytgcznie na terenie

Unii Europejskiej. Chcac pozby¢ sie wiw urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowac

sie z wtadzami lokalnymi lub sprzedawca w sprawie
wiasciwego sposobu wyrzucania tego rodzaju przedmiotow.

Dotyczy symbolu baterii (symbole przyktadowe):
Ten symbol moze wystepowac wraz z symbolem
pierwiastka chemicznego. W takim przypadku spetnia
on wymagania Dyrektywy w sprawie okreslonego
srodka chemicznego.
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® Informacje na temat symboli w tekscie

[MENU/SET].

Informuje, ze dane menu mozna ustawié nacisnieciem przycisku

[AF/AE], [DISP], [(=]] itp. wskazujg odpowiednio oznakowane przyciski.
@ Konfiguracje, jakie mozna przeprowadzi¢ z poziomu menu [Wiasne].

0 Wskazowki pozwalajgce usprawni¢ obstuge i kwestie dotyczace

nagrywania.

@

Warunki, w przypadku ktérych nie mozna korzysta¢ z danej funkcji.

opisywane w nastgpujacy sposob:

W niniejszej Instrukcji obstugi operacje konfigurowania opcji menu sg

— 1 [Nagr.] — [Jako$¢] — [.t.]




Dbatos¢ o aparat

® Chroni¢ aparat, obiektyw i monitor przed silnymi drganiami. Unika¢
stosowania nadmiernej sity lub nacisku.

® Aparat nie jest pytoszczelny, bryzgoszczelny ani wodoszczelny.
Uzywajgc aparatu, unika¢ miejsc zapylonych, piaszczystych lub takich, gdzie
fatwo moze dojs¢ do zamoczenia aparatu wodg.

® Chroni¢ aparat przed kontaktem z pestycydami lub substancjami lotnymi.
Do czyszczenia aparatu nie wolno uzywac rozpuszczalnikéw, na przyktad
benzyny, rozcienczalnika, alkoholu, czy detergentéw kuchennych, poniewaz
mogg one uszkodzi¢ obudowe lub spowodowaé ztuszczanie sie powtoki
wykonczeniowej.

® Nie nalezy pozostawia¢ aparatu przez dtuzszy czas w bezposrednim
kontakcie z wyrobami gumowymi lub plastikowymi.

® Nie wolno pozostawia¢ aparatu obiektywem skierowanym w strone stonca,
gdyz promienie stoneczne mogg by¢ przyczyng niewtasciwego dziatania.

® Nie przedtuzac¢ przewoddw ani kabli znajdujgcych sie w zestawie.

® W trakcie wykonywanej operacji na karcie (zapisywanie, odczyt, usuwanie
obrazéw, czy formatowanie), nie wolno wytacza¢ aparatu, ani wyjmowac
akumulatora lub karty.

® Dane zapisane na karcie moga ulec uszkodzeniu lub zosta¢ utracone w
wyniku oddziatywania fal elektromagnetycznych, elektrycznosci statycznej
badz tez uszkodzenia aparatu albo karty. Zalecane jest zapisywanie waznych
danych na komputerze itp.

® Nie wolno formatowac karty z poziomu komputera lub innego sprzetu.
Prawidiowe dziatanie gwarantuje tylko formatowanie karty z poziomu aparatu.

B Kondensacja (W przypadku zaparowania obiektywu, monitora lub
wizjera)
® Do kondensacji w aparacie moze dochodzi¢ przy nagtych zmianach
temperatury lub wilgotnosci. Unika¢ warunkéw, w ktérych moze dojs¢
do zabrudzenia obiektywu, monitora lub wizjera, powstawania plesni lub
uszkodzenia aparatu.
® Jezeli dojdzie do kondensacji, nalezy wytaczy¢ aparat i odczekaé okoto
2 godzin przed przystgpieniem do jego uzytkowania. Po wyréwnaniu sig
temperatury aparatu i temperatury otoczenia zaparowanie zniknie w sposéb
naturalny.
B Brak rekompensaty za nieudane ujecia
Leica Camera AG nie przewiduje zadnej rekompensaty za nieudane zdjecia
lub utracone ujecia powstate wskutek probleméw technicznych z aparatem lub
karta, uniemozliwiajgcych prawidtowy zapis.



Zakres dostawy Wyposazenie

Nr zaméwienia Nr zaméwienia
Akumulator Pasek
BP-DC15-E 18 544 Artisan & Artist do aparatow |14 884
BP-DC15-U 18 545 Leica, satynowy, zielony
BP-DC15-TK 18 546 Pasek D-Lux (Typ 109) 18 824
tadowarka do skora, kolor koniakowy
akumulatoréw Pasek na reke
BC-DC15-E 423-109.001-010 Artisan & Artist do aparatow |14 885
BC-DC15-U 423-109.002-010 Leica, satynowy, zielony
Kabel sieciowy Pasek na reke D-Lux (Typ 109) [18 823
KR 423-114.001-003 skora, kolor koniakowy
T™W 423-114.001-004 Futeraty
EU 423-114.001-005 QOchraniacz do D-Lux (Typ {18 820
CN 423-114.001-006 109), skora, kolor koniakowy
UK 423-114.001-007 Futerat do D-Lux 6 (Typ 109), [18 821
AUS 423-114.001-008 skora, kolor koniakowy
(dostawa Twist D-Lux (Typ 109), 18 822
zalezy od rynku alcantara, kolor czarny
sprzedazy) Pokrowiec na aparat
Lampa btyskowa CF D |423-109.001-030 rozmiar S, nylon, czary |18 746
Kabel USB 423-114.001-010 rozmiar S, skora, szary 18 761
Pasek na ramig 423-109.001-020 . . )
Pokrywa obiektywu _[423-109.001-018 | |Alisan & Aristdo aparatéw |14 883
Pasek pokrywy 423-109.001-019 Leica, rozmiar M, skdra-
obiektywu tworzywo sztuczne, kolor czarmny
Pokrywa gorgce] stopki_|423-109.001-015 Uchwyt D-Lux (Typ 109) |18 547
CD zawierajacy pliki 423-109.001-016 Automatyczny dekiel obiektywu |18 548
PDF z instrukcjami Lampa blyskowa 18 694
Szablon przyciskéw dia |423-114.001-009 |  [-eica CF 22
Kanady (dotyczy tylko Statywy
modelu aparatu Ministatyw 14 100
18 471) Statyw podrézny, wickno weglowe |14 101
Krétkie instrukcje 93 588-592 Gtowice kulowe
(dostawa Gtowica kulowa 18,
zalezy od rynku krétka, czarna/srebrna 14 108 /14 109
sprzedazy) diuga, czarna/srebrna 14110/ 14 112
Karta gwarancyjna 439-399.100-026 Glowica kulowa 24 14 113
Gtowica kulowa 38 14 114
Futerat na karty SD i karty 18 538 /18 539

kredytowe, czarny/bursztynowy

Uwagi:

« Karty stanowig wyposazenie opcjonalne.

« Przed przystgpieniem do eksploatacji aparatu nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ zestawu.

» Poszczegolne elementy i ich ksztatt moga rézni¢ si¢ w zaleznosci od kraju lub regionu
nabycia aparatu.

» Drobne przedmioty nalezy trzyma¢ w bezpiecznym miejscu poza.

» Opakowanie nalezy utylizowac¢ we wiasciwy sposéb (—6).



Gléwne podzespoty

6

10 11 12 13 14

10

Wskaznik samowyzwalacza /
lampka wspomagajaca AF
E Pierscien sterowania

[E}] Przetacznik wyboru formatu obrazu

Goraca stopka (Ostona goracej
stopki)

» W chwili zakupu ostona gorgcej
stopki jest zatozona na gorgca
stopke.

* Ostone goracej stopki nalezy
przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci (ryzyko
potkniecia).

E Pierscien przystony (—19)
ﬂ Przetacznik ostrosci (—29)

74 Przedni pierscien obiektywu
Aby zamocowa¢ automatyczng ostone
do obiektywu (opcja), nalezy $ciggnaé
przedni pierscien obiektywu.
n Tubus obiektywu

ﬂ Obiektyw

Mikrofon stereo
Uwazac, by palcem nie zastania¢
mikrofonu. Mozna w ten sposéb
utrudni¢ nagrywanie dzwieku.

m Pokretto czasu otwarcia migawki (—19)
m Przycisk migawki

m Dzwignia zoomu (—30)

m Przycisk [F] (Filtr)

m Pokretto kompensaciji ekspozycji

m Przycisk [A] (Zdjecie) (—18)
Przetacznik [ON/OFF] aparatu



18 19 20 21 np. palcem. W przeciwnym razie
styszalno$¢ dzwigku moze ulec

Y | |\ = pogorszeniu.
o e Gniazdo statywu
OfE:: @ﬁﬂ@\ﬂ@} Wykorzystanie do mocowania
o aparatu $rub statywu o dtugosci
przekraczajgcej 5,5 mm grozi
uszkodzeniem aparatu.
m Dzwignia zwalniajaca (—14)
m Pokrywa karty/akumulatora (—14)

(Spod) Glosnik
Uwazadé, aby nie zastania¢ gto$nika

22 23 24 25 26 Wizjer (EVF)
W niniejszej instrukcji wizjer EVF
okreslany jest po prostu mianem
Jwizjer”.

E Czujnik oka

m Pokretto regulacji dioptrii

E Przycisk [EVF] / [Fn3]

E Mocowanie paska

Monitor

FZ] Gniazdo [HDMI]

E Gniazdo [AV OUT/DIGITAL]
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26 30 31 32 33 34 m Mocowanie paska

Ell] Antena wi-Fi®

m Lampka potaczenia Wi-Fi
EF] Przycisk [WIFI] / [Fn2]

m Przycisk filmowania (—25)
m Przycisk [AF/AE]

m Antena NFC

m Przycisk [QM]

Przycisk odtwarzania

36 38 40 39 W Przycisk [/+] (usuwanie/anulowanie) /
[Fn1] (—24)
Przycisk [DISP]
Kazdorazowe nacis$niecie powoduje
zmiane wyswietlanych na ekranie
informacji.

m Przycisk [MENU/SET] / Przycisk kursora / Pokretio sterujace

Przycisk [MENU/SET] (—16)

Przycisk kursora

Przycisk [ISO] (A)

Przycisk [WB] (Balans bieli) (»)

Przycisk [© T] (Tryb pracy) (V)
Pojedyncze, Zdjecia seryjne,
Autobracketing,Bracketing formatu, Samowyzwalacz,
Panorama

Przycisk [F=] (Tryb AF) () (—29)

Pokretto sterujace (—16)

©® W niniejszej instrukcji przycisk, ktory ma by¢ uzyty, wskazuje strzatka A V <€ P>.
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Przygotowania

Przygotowania

I tadowanie akumulatora

W opisywanym aparacie mozna stosowac wytgcznie akumulator Leica model
BP-DC15 (—9).

W chwili zakupu aparatu akumulator nie jest natadowany. Przed przystgpieniem
do eksploatacji akumulator nalezy natadowac.

» Uzywac zalecanej tadowarki i akumulatora.

1 W16z akumulator zwracajac uwage na kierunek

« Styki akumulatora powinny by¢ zwrécone w
strong stykow tadowarki.

2 Podtaczy¢ tadowarke do gniazda elektrycznego
Lampka tadowania ((CHARGE]) | Zwtyczka

Wiaczona: Trwa tadowanie
Wytaczona: Ladowanie zakonczone

Gdy lampka miga:

« Temperatura akumulatora jest zbyt niska
lub zbyt wysoka. Wskazane jest tadowanie
w temperaturze otoczenia pomiedzy 10°C a
30°C.

 Zabrudzony styk akumulatora/tadowarki.
Oczysci¢ suchg Sciereczka.

« tadowanie akumulatora za pomoca tadowarki nalezy wykonywa¢ w
pomieszczeniu.

3 Po zakonczeniu fadowania wyjaé¢ akumulator

Czas tadowania okoto 190 min

13



Przygotowania

Wkiadanie i wyjmowanie akumulatora/karty

« Uzywaj wytgcznie akumulatora Leica BP-DC15 (—9).
 Leica Camera AG nie moze zagwarantowac jakosci jakichkolwiek innych

1
2

akumulatoréw.

Przesunaé dzwignie zwalniajaca do pozycji
[OPEN] i otworzy¢ pokrywe karty/akumulatora
(Akumulator)

Wsuna¢ akumulator do oporu, az rozlegnie si¢
charakterystyczne kliknigcie, i sprawdzi¢, czy
dzwignia blokuje akumulator w tej pozycji.

(Karta)
Wsunac¢ karte do oporu, az rozlegnie si¢
charakterystyczne kliknigcie.

Dzwignia

3 Zamknac pokrywe karty/akumulatora i przesunaé Nie |
dzwignie zwalniajaca do pozycji [LOCK] dotykac
stykow
B Wyjmowanie
* Wyjmowanie akumulatora: * Wyjmowanie karty:
Przesuna¢ dzwignie w kierunku Docisngc¢ karte, az rozlegnie sie
wskazywanym strzatka. charakterystyczne kliknigcie, po

14

czym wymagac karte

f\

DZW|gn|a

Informacje o karcie
Mozna uzywaé ponizszych kart standardu SD.

Typ karty Pojemnos¢

Karty pamieci SD 8MB-2GB

Karty pamieci SDHC 4GB-32GB

Karty pamieci SDXC 48 GB, 64 GB

« Kartg pamieci nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci
(ryzyko potkniecia).



Przygotowania

I Ustawianie jezyka, godziny i daty

W nowym aparacie zegar nie jest ustawiony. Ustawieniem domysinym jest jezyk
angielski.

1 Wiaczy¢ aparat
2 Nacisnaé¢ [MENU/SET]

3 Korzystajac z przyciskow A ¥, wybrac jezyk, a nastepnie nacisnaé
przycisk [MENU/SET]
« Zostanie wyswietlany komunikat [Ustaw zegar].

4 Nacisna¢ przycisk [MENU/SET]

5 Przyciski 4P stuzg do wyboru odpowiedniej = Godzina
pozycji (rok, miesiac, dzien, godzina, minuta), a W miejscu
przyciski A V¥ - do zmiany ustawienia zamieszkania
« Aby anulowa¢ — Nacisngé przycisk [&/s]. o": Godzina w

miejscu docelowym

Ustawianie kolejnosci lub formatu wyswietlania
« Wybra¢ [Styl] i nacisngé [MENU/SET], aby
wyswietli¢ ekran ustawien kolejnosci i formatu
wys$wietlania.
6 Nacisna¢ [MENU/SET]
« Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia.
Nacisng¢ przycisk [MENU/SET].
7 Po wyswietleniu komunikatu [Ustaw obszar domowy] nacisnaé
przycisk [MENU/SET]

8 Korzystajac z 4 P>, wybraé region zamieszkania i nacisnaé przycisk
[MENU/SET]
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Podstawy

Sterowanie menu

Przyktad: Zmiana ustawienia w pozycji [Jako$¢] z [sE=] na [ &.] w menu [Nagr.]

Nacis$nij przycisk [MENU/SET], aby
wyswietli¢ menu

Korzystajac z A V¥, zaznaczy¢ dang opcje menu, po czym
nacisngé¢ [MENU/SET]

» Opcje mozna réwniez wybiera¢ obracajgc pokrettem sterujgcym.

Wybrane ustawienie

B

Korzystajac z A V¥, wybra¢ ustawienie, po
czym nacisna¢ [MENU/SET]

* Pozycje mozna réwniez wybra¢ obracajgc
pokrettem sterujgcym.

Ustawienia

Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk [5/-] do momentu
ponownego wyswietlenia ekranu nagrywania lub odtwarzania

» Podczas nagrywania prace z ekranem menu mozna réwniez zakonczy¢
naciskajgc do potowy przycisk migawki.

B Zmiana rodzaju menu

16

Przyktad: Przetgczanie do menu [Konfig.] z menu [Nagr.]
1 Nacisnij <
2 Korzystajac z A V¥, wybrac ikone przetacznika menu [ %]
« Pozycje mozna réwniez wybra¢ obracajac pokrettem sterujgcym.
3 Nacisnij [MENU/SET]
« Wybraé pozycje menu i wprowadzi¢ ustawienie.

©® Wyswietlane rodzaje menu i opcje zalezg od trybu.
©® Metody wprowadzania ustawien zalezg od opcji menu.



Nagrywanie

Wykonywanie zdje¢

 Nacisnigciem przycisku [ @] /'¥ ustawi¢ tryb pracy [[]] ([Pojed.]).
1 Wybra¢ tryb nagrywania
» Kazdorazowe nacisnigcie przycisku [A] powoduje zmiane trybu
nagrywania pomiedzy@a P/ A/S /M
2 Nacisna¢ przycisk migawki do potowy, P 3

aby ustawi¢ ostros¢ Nalcisnaé do
otow!
« Zostang wyswietlone warto$¢ przystony i czas P Y

otwarcia migawki. (Migajace na czerwono
wartos$¢ przystony i czas otwarcia migawki
sygnalizujg brak prawidtowej ekspozycji, chyba
ze wykorzystywana jest lampa btyskowa.)

Wskaznik ostrosci

(Przy ustawionej ostrosci:
podswietlony
Przy braku ostrosci: miga)

Obszar AF
(Przy ustawionej ostrosci: ! r—‘ Wartos¢ przystony
zielony) % =— Czas otwarcia migawki
3 Nacisna¢ przycisk migawki do oporu, ¥ o
aby zrobié zdjecie @*2 Nacisng¢ do
oporu
® Brak ostrosci sygnalizowany jest migajgcym r l

wskaznikiem ostrosci i dzwiekiem.
czerwonym. Zakres ostrosci

Mozna positkowa¢ sig¢ zakresem ostrosci w kolorze

17



Nagrywanie

Modus migawkowy

Tryb: (&)

Ten tryb jest zalecany w przypadku oséb, ktére po prostu chcg wycelowaé
aparat i zrobi¢ zdjecie, gdyz w aparacie przeprowadzana jest optymalizacja
ustawien w zaleznosci od obiektu i warunkéw nagrywania.

W aparacie przeprowadzana jest optymalizacja ustawien i ponizsze funkcje

uruchamiane sg automatycznie.

« Automatyczne rozpoznawanie scen / Kompensacja przeciwoswietlenia /
[Wykrywanie twarzy/oczu] / Automatyczny balans bieli / Inteligentna kontrola
czutosci ISO / [Red. cz.oczu] / [i.Zoom] / [i.Rozdzielczos$¢] / [Stabilizator] /
[i.Dynamika] / [Red. Szuméw] / [AF szybki] / [Lampa wsp. AF]

1 Nacisnij [A]

W aparacie zostanie przetgczony [Modus
migawkowy].

+ Po ponownym nacisnigciu przycisku [A], tryb
nagrywania jest przetgczany na taki, ktéry
ustawiany jest za pomocg pierscienia przystony i
pokretta czasu otwarcia migawki.

2 Skieruj aparat na obiekt

* Po rozpoznaniu optymalnego ujecia przez aparat,
ikona poszczegélnych uje¢ na 2 sekundy zmieni
kolor na niebieski, po czym jej kolor zmieni si¢ na
zwykly czerwony.

+ Nacisnigcie « i nacisnigcie przycisku migawki do
potowy uruchamia Sledzenie AF. (—29)
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Nagrywanie

Robienie zdjeé przy uzyciu trybéw kontroli

ekspozycji P, A, S i M

Ekspozycje mozna dobra¢ wykorzystujgc ustawienia pierscienia przystony
i pokretta czasu otwarcia migawki. Mozna réwniez zmienia¢ ustawienia z
poziomu menu [Nagr.] i wprowadzac¢ efekty wizualne.

T GEFRAELTR Pierscien Pokretto czasu
y ary przystony otwarcia migawki

P Tryb [Program AE] (—20) [A] (AUTO) [A] (AUTO)

) Preferowane
A Tryb [Priorytet apert.] (—21) ustawienia [A] (AUTO)

. ) . Preferowane
S Tryb [Priorytet migawki] (—22) [A] (AUTO) ustawienia

Preferowane Preferowane

M Tryb [Manual. ekspoz] (—23) ustawienia ustawienia

* W trybie [Priorytet apert.], trybie [Priorytet migawki] i w trybie [Manual.
ekspoz.], ustawiona wartos¢ przystony i ustawiony czas otwarcia migawki nie
majg wptywu na wyglad ekranu nagrywania. Aby sprawdzi¢ efekt na ekranie
nagrywania, nalezy korzystac¢ z trybu [Podglad].

Jasnos$¢ ekranu moze odbiega¢ od jasnosci faktycznie rejestrowanych zdjec.
W celu sprawdzenia jasnos$ci zdje¢ nalezy korzystac z ekranu odtwarzania.
Krotsze czasy otwarcia migawki niz ustawiony czas otwarcia migawki mogag
by¢ wykorzystywane przy nagrywaniu filmu.
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Nagrywanie

I Tryb programu

Tryb: (3
Wykonywanie zdje¢ przy automatycznie dobieranych ustawieniach wartosci
przystony i czasu otwarcia migawki w zaleznosci od jasnosci obiektu.

1 Obracajac pierscieniem przystony, wybraé [A] (AUTO)

2 Obracajac pokrettem czasu otwarcia migawki, wybra¢ [A] (AUTO)
Zostanie ustawiony tryb [Program AE], a ikona trybu nagrywania zmieni sie
na [P].
3 Nacisna¢ przycisk migawki do potowy
» Warto$¢ przystony i czas otwarcia migawki
podswietlone na czerwono sygnalizujg brak | -
prawidtowej ekspozyciji. Swiattomierz

[R7] Wskaznik
przesunigcia
programu

4 Obracajac pokrettem sterujacym w trakcie wyswietlania wartosci
numerycznych w kolorze zéttym (przez okoto 10 sekund), zmieni¢
wartosci za pomoca funkcji Przesunigcie programu

+ Aby anulowac¢ funkcje Przesunigcie programu, wystarczy wytgczy¢ aparat
albo obracac¢ pokrettem sterujgcym do momentu wytgczenia wskaznika
Przesunigcia programu.

» Ekspozycje mozna skorygowa¢ za pomoca pokretta kompensacji
ekspozycji stuzgcego do regulacji warto$ci kompensaciji.

@ Wiaczanie/wytaczanie ekranowego swiattomierza

— Jc [Wiasne] — [Skala eksp.] — [ON] / [OFF]

® Po ustawieniu opisywanej funkcji na [ON], w trakcie dziatania Przesuniecia
programu wyswietlany jest $wiattomierz, ustawienie przystony oraz czas
otwarcia migawki.

® W zakresie podswietlonym na czerwono nie mozna uzyskac¢ prawidtowej
ekspozycji.

® Jezeli Swiattomierz nie jest widoczny, nalezy nacisna¢ przycisk [DISP], aby
przetaczy¢ tryb wyswietlania monitora.

® Swiatlomierz znika, jezeli przez okoto 4 sekundy nie zostanie wykonana
zadna operacja.
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Nagrywanie

I Tryb priorytetu przystony

Tryb:

Przy wiekszej wartosci przystony zakres gtebi z ostroscig ulega poszerzeniu i
obraz jest wyrazisty w zakresie od samego aparatu az po tto. Przy mniejszej
wartosci przystony zakres gtebi z ostroscig ulega skroceniu, a tto moze by¢
rozmyte.

1 Obracajac pokrettem czasu otwarcia migawki, wybra¢ [A] (AUTO)

2 Obracajac pierscieniem przystony, wybra¢ wartosé¢
przystony
Zostanie ustawiony tryb [Priorytet apert.], a ikona trybu
nagrywania zmieni si¢ na [A].
» Ekspozycje mozna skorygowaé za pomoca pokretta
kompensacji ekspozycji stuzgcego do regulacji . -
wartosci kompensacji. Swiattomierz

Wartos¢ przystony

Wartosci
jgll(-izgf:\gril%a Ustawiony czas otwarcia migawki (w sekundach)
ustawic*
60 - 1/4000
F1.7-F16 (W przypadku korzystania z migawki mechanicznej)
’ 1-1/16000
(W przypadku korzystania z migawki elektronicznej)

* W przypadku niektérych pozycji zoomu, wybér pewnych wartosci moze
by¢ niemozliwy.
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Nagrywanie

Tryb priorytetu migawki

Tryb:

Krotki czas otwarcia migawki pozwala uzyskac¢ ostry obraz szybko
poruszajgcego sie obiektu, a dtugi czas otwarcia migawki - rozmycie obiektu
podkreslajgce ruch.

1
2

22

Obracajac pierscieniem przystony, wybrac¢ [A] (AUTO)

Obracajac pokrettem czasu otwarcia migawki,

wybra¢ czas otwarcia migawki

Zostanie ustawiony tryb [Priorytet migawki], a ikona

trybu nagrywania zmieni sie na [S].

» Ekspozycje mozna skorygowaé za pomocg pokretta
kompensacji ekspozycji stuzgcego do regulaciji . -
wartosci kompensaciji. Swiatiomierz

Czas otwarcia migawki

Czasy otwarcia migawki, jakie mozna ustawié*! é::ir;z
(w sekundach) przystony*?
60 - 1/4000
(W przypadku korzystania z migawki mechanicznej) F1.7-F16
1-1/16000 ’
(W przypadku korzystania z migawki elektronicznej)

*1 Ustawianie wartosci czasu otwarcia migawki, ktorych nie ma na pokretle
czasu otwarcia migawki (—23)

*2 Pewne wartosci mogg by¢ niedostepne zaleznie od ustawionej na
obiektywie ogniskowe;j.



Nagrywanie

I Tryb ekspozycji recznej

Tryb:

Ustalanie ekspozyciji przez reczne ustawienie wartosci przystony i czasu otwarcia migawki.

Widoczna w dolnym obszarze ekranu ikona Wspomagania ekspozycji recznej

wskazuje poziom ekspozycji.

1 Obracajac pierscieniem przystony, wybra¢ wartos¢ Swiattomierz
przystony

2 Obracajac pokrettem czasu otwarcia migawki,
wybra¢ czas otwarcia migawki
Zostanie ustawiony tryb [Manual. ekspoz.], a ikona
trybu nagrywania zmieni sie na [M].

Warto$¢ przystony
Czas otwarcia migawki

Wspomaganie ekspozycji recznej

Wartosci
przystony, jakie
mozna ustawi¢*!

Czasy otwarcia migawki, jakie mozna ustawié*2
(w sekundach)

T (czas),

F1.7 - F16 60 - 1/4000 (W przypadku korzystania z migawki mechanicznej)

1-1/16000 (W przypadku korzystania z migawki elektronicznej)

*1 W przypadku niektdrych pozycji zoomu, wybdr pewnych wartosci moze
by¢ niemozliwy.

*2 \W wypadku niektorych wartosci przystony, wybor pewnych czaséw
otwarcia migawki moze by¢ niemozliwy.

m Ustawianie wartosci czasu otwarcia migawki, ktérych nie ma na
pokretle czasu otwarcia migawki
« Krétsze czasy niz 1/4000 sekundy lub diuzsze czasy otwarcia migawki niz 1 sekunda
@ Obracajgc pokretlem czasu otwarcia migawki, wybra¢ [4000-] lub [1+]
(@ Obracajgc pierscieniem sterowania lub pokretlem sterujgcym, wybraé
czas otwarcia migawki
« Ustawienie przyrostu czasu otwarcia migawki na 1/3 EV
Czas otwarcia migawki mozna regulowa¢ wzgledem nastawy na pokretle
czasu otwarcia migawki w zakresie + 2/3 skoku.
Przyktad: Ustawianie czasu otwarcia migawki rownego 1/400 sekundy
@ Obracajgc pokrettem czasu otwarcia migawki, wybra¢ [500]
(2 Obracajac pierscieniem sterowania lub pokrettem sterujgcym, wybrac [400]
©® Sprawdza¢ czas otwarcia migawki na ekranie.
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Nagrywanie

Podglad obrazéw

1 Nacisnij [(2]

2 Korzystajac z przyciskéw < lub obracajac
pokretiem sterujacym, wybra¢ obraz, ktory
ma zosta¢ wyswietlony

B Zakonczenie odtwarzania
Nacisna¢ [3]] lub przycisk migawki do potowy.

Usuwanie obrazow

Nie mozna przywréci¢ usunietych zdjeé.

1 Nacisna¢ przycisk [5/-], aby usuna¢
wyswietlany obraz

2 Korzystajac z A, zaznaczy¢ [Usun
pojedynczo], po czym nacisngé [MENU/SET]

« Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Wybra¢
[Tak] i nacisng¢ [MENU/SET].
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Film

Nagrywanie filmoéw

Opisywany aparat rejestruje filmy w formacie MP4. (—26)
Dzwigk jest zapisywany w stereo.

Ty AEAS WM

Filmy mozna nagrywa¢ ustawiajgc recznie warto$¢ przystony i czas otwarcia
migawki. (—19)
[Modus migawkowy] w aparacie pozwala nagrywac filmy przy automatycznym
doborze wartosci przystony i czasu otwarcia migawki oraz rozpoznaniu
optymalnej sceny. (—18)
1 Nacisna¢ przycisk filmowania, aby
rozpocza¢ nagrywanie
» Zwolni¢ przycisk filmowania zaraz po jego
nacisnigciu.
« W trakcie nagrywania filmu, miga wskaznik stanu
operacji nagrywania (w kolorze czerwonym).
» Podczas nagrywania filméw nie zastania¢
mikrofonéw.
» Podczas nagrywania filméw mozna réwniez
korzysta¢ z zoomu.
— W niektérych przypadkach mogg zostaé
zarejestrowane odgtosy pracy dzwigni zoomu lub

Wskaznik stanu
nagrywania

Czas nagrywania

RS ; jaki uptynat
pierécienia sterowania. P "
» W trakcie nagrywania filmu mozna rejestrowac 0208 aty_czas
zdjecia naci$nigciem przycisku migawki do oporu. hagrywania

(orientacyjny)
2 Nacisnaé ponownie przycisk filmowania, aby zakonczy¢
nagrywanie

© Ustawienia te zostang anulowane, a obszar nagrywania ulegnie znacznym
zmianom, jezeli przed nacisnieciem przycisku filmowania byt uzywany
dodatkowy zoom optyczny.

B Informacje dotyczace nagrywania filméw i klasy szybkosci
Wymagania dotyczace karty zalezg od ustawienia filmu w pozycji [Jako$¢
nagr.]. Nalezy uzywacé karty spetniajacej parametry okreslone przez klase

szybkosci SD lub klase szybkosci UHS. Szybkos¢ karty SD mozna sprawdzi¢
na jej etykiecie lub innych materiatach dotyczgcych karty.

[Jakos$¢ nagr.] Klasa szybkosci Przyktadowa naklejka:
FHD/HD/VGA Klasa 4 lub wyzsza cLass@ @
4K 3 klasa szybkosci UHS GJ
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Film

I Ogladanie filmow

Aparat pozwala odtwarza¢ filmy w formacie MP4.

W trybie odtwarzania zaznaczy¢ obraz z ikong filmu ([,88]) i

nacisngc A, aby rozpocza¢ odtwarzanie

* Po rozpoczeciu odtwarzania na ekranie wyswietlany jest czas
odtwarzania, jaki uptynat.

Czas nagrywania filmu
Przyktad: 28 minut i 30 sekund: [28m30s]

Nagrywanie filméw 4K

Tryby: (&) (@

Istnieje mozliwo$¢ nagrywania filméw w wysokiej rozdzielczosci w trybie 4K po

ustawieniu opcji [4K] w pozycji [Jako$¢ nagr.].

* Do nagrywania filméw 4K nalezy uzywac¢ karty UHS w 3 klasie szybkosci.

* W przypadku rejestrowania filméw 4K kat widzenia bedzie wezszy niz w
przypadku filméw w pozostatych rozmiarach.

m Nagrywanie filméw 4K
MDWybraé¢ tryb nagrywania (—17)
@W pozyciji [Jako$é nagr.] w menu [Film] ustawi¢ opcje [4K/100M/30p]*1/
[4K/100M/25p]*2 lub [4K/100M/24p]
(@Nacisngc¢ przycisk filmowania, aby rozpoczgé nagrywanie
@Nacisng¢ ponownie przycisk filmowania, aby zakonczyé nagrywanie
*1\W przypadku modeli aparatu 18 471/ 18 472
*2\\ przypadku modeli aparatu 18 470/ 18 473
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Film

Tworzenie zdjecia w wysokiej rozdzielczosci z kadru
filmu 4K

Istnieje mozliwo$¢ utworzenia zdjecia w rozdzielczosci okoto 8 megapikseli z
kadru filmu w standardzie 4K zarejestrowanego przy ustawieniu [ZDJECIE 4K].
Funkcja ta jest niedostepna przy ustawieniu [Modus migawkowy].

Nagrywanie filmow 4K

1 Ustawi¢ menu

] — 88 [Film] — [ZDJECIE 4K]

2 Korzystajac z przyciskow A ¥, wybrac [ON], po czym nacisnaé [MENU/SET]
Zostanie wy$wietlony ekran potwierdzenia. Wybra¢ [Tak] i nacisna¢ [MENU/SET].
« Zostanie wybrany odpowiedni tryb filmu do przechwycenia zdjegcia z filmu
4K i film moze by¢ nagrywany w jakos$ci odpowiadajgcej zdjeciom.
« Z uwagi na ustawiony w aparacie wyzszy priorytet ostro$ci zdjecia
przechwytywanego z filmu 4K, na nagranym filmie moze by¢ zauwazalny
ruch wynikajacy z przeprowadzanego ostrzenia obrazu.

W aparacie zostang automatycznie przeprowadzone ponizsze ustawienia.

Menu Pozycja
[Jakos¢ nagr.] [4K/100M/30p]*1/[4K/100M/25p]*2

*1 W przypadku modeli aparatu 18 471/ 18 472
*2 \W przypadku modeli aparatu 18 470 / 18 473

3 Nacisnigciem przycisku [t/-] wyswietli¢ ekran nagrywania

4 Obrocic pierscien przystony i pokretto czasu otwarcia migawki, aby
ustawi¢ tryb nagrywania
« Wskazane jest ustawienie trybu [Priorytet migawki] i czasu otwarcia
migawki na co najwyzej 1/1000 sekundy, aby zminimalizowa¢ efekt
rozmycia obiektu. W przypadku rejestrowania szybko poruszajgcego si¢
obiektu, czas otwarcia migawki nalezy ustawi¢ na co najmniej 1/2000
sekundy.
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Film

5

28

Przetacznikiem wyboru formatu obrazu ustawi¢ format .

. T 7
filmu ({3269 12 2

» Format zdjecia przechwyconego z kadru filmu 4K jest taki sam, jak format
filmu.

Nacisna¢ przycisk filmowania, aby rozpoczaé nagrywanie

» W przypadku rejestrowania filméw 4K kat widzenia bedzie wezszy niz w
przypadku filméw w pozostatych rozmiarach.

@ Ustawianie znacznika

® Nacisniecie przycisku [Fn2] podczas nagrywania pozwala doda¢ znacznik
do filmu.

® W przypadku tworzenia zdje¢ z kadréw filmu, mozna szybko przej$¢ do
pozycji znacznika odpowiadajgcej kadrowi, ktéry ma zosta¢ przechwycony
w formie zdjgcia.

® W przypadku jednego filmu mozna doda¢ maksymalnie 40 znacznikow.

Nacisng¢ ponownie przycisk filmowania, aby zakonczy¢ nagrywanie
» Nagrywanie filmu mozna réwniez rozpoczg¢ lub zakonczy¢ nacisnieciem
przycisku migawki.

Filmy o rozmiarze pliku ustawionym na [FHD], [HD] lub [VGA] w pozycji

[Jako$¢ nagr.]:

Nagrywanie jest przerywane, gdy czas ciggtego nagrywania przekroczy

29 minut lub rozmiar pliku przekroczy 4GB.

« Z uwagi na fakt, ze rozmiar pliku jest wiekszy przy ustawieniu [FHD],
nagrywanie zostanie przerwane przed uptywem 29 minut.

Filmy o rozmiarze pliku ustawionym na [4K] w pozycji [Jako$¢ nagr.]:

Nagrywanie jest przerywane, gdy czas ciggtego nagrywania przekroczy

15 minut. (Mozna kontynuowaé nagrywanie bez jego przerywania, nawet jesli

rozmiar pliku przekroczy 4GB, ale plik filmowy bedzie nagrywany i odtwarzany

w formie oddzielnych plikéw.)



Zaawansowane funkcje nagrywania

Rejestrowanie obrazéw z uzyciem
autofokusa

Tyby: D EBRAS M

1 Ustawi¢ przefacznik ostrosci w pozycji [AF] lub

[AF¥]

fur)

AF&
AF

Wyréwnac ze
znacznikiem.

Przetaczanie opcji [Tryb AF]

1 Nacisna¢ przycisk [=]/ 4

2 Korzystajac z 4P wybrac tryb autofokusa, a nastepnie nacisnij

[MENU/SET]

ro: (Wykrywanie twarzy/
a4 oczu)

Aparat automatycznie wykrywa twarze i oczy
obiektow.

I:2 (Sledzenie AF)

Mozliwos¢ regulacji ostrosci i ekspozycji w
przypadku konkretnego obiektu. Regulacja
ostrosci i ekspozycji bedzie kontynuowana w
aparacie, nawet jesli dany obiekt bedzie sie
poruszat.

(49-obszarowe

ustawianie ostrosci)

Ustawianie ostrosci na obiekcie w obszarze
szerokokgtnym (maksymalnie 49-obszarowe
ustawianie ostrosci) na ekranie nagrywania.

(Niestandardowy

LB wielopunktowy)

Mozna ustawi¢ preferowany ksztatt obszaru
AF wybierajac 49 punktéw w obrebie obszaru
AF w oparciu o obiekt.

El (1-obszarowe
ustawianie ostrosci)

Ostro$¢ ustawiana w obszarze AF w $rodku
kadru. (Zalecana w przypadku probleméw z
uzyskaniem ostro$ci)

(Miejscowe

ustawianie ostrosci)

Daje mozliwo$¢ precyzyjniejszego ustawienia
ostrosci w mniejszym obszarze niz [[=]]
(1-obszarowe ustawianie ostrosci).

- Nacisniecie W przy wybranej opcji [:8:], [E&], [[=]] lub [[¥]] spowoduje
pojawienie sie ekranu ustawien obszaru AF. Szczegdétowe informacje na
temat obstugi ekranu ustawien obszaru AF mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi na ptycie CD-ROM w zestawie.
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Zaawansowane funkcje nagrywania

Korzystanie z zoomu

Ty A EASM

Poprzez wybér odpowiedniej ogniskowej tzn. przez ustawienie wtasciwego
zoomu mozna ustali¢ jaka czes$¢ obiektu ma zostaé uchwycona / jakiej wielkosci

obiekt ma zosta¢ utrwalony na obrazie.

Dzwignia zoomu

Pierscien sterowania

@ Przesungé¢ dzwignie zoomu
=

w A T

@ Obrdci¢ pierscien sterowania*

il L
H\H\\I\\I\\\I\\I\\I\\IHI\\I\\IH\IHIHIHIHIHIHIHH\ 3
a D)

[l

Strona T:  Teleobiektyw,
powigkszanie obiektu

Strona W: Szeroki kat, utrwalanie
szerszego obszaru

Zgodnie z ruchem wskazéwek zegara:
Teleobiektyw, powiekszanie obiektu
Przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara:

Szeroki kat, utrwalanie szerszego
obszaru

* Operacje zoomu mozna wykonywac¢ po przypisaniu ustawienia [Zoom] do

pierscienia sterowania.
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Inne

Mozliwosci oferowane przez funkcje Wi-Fi®

B Wykorzystywanie smartfona jako pilota aparatu

Po zainstalowaniu aplikacji ,Leica Image Shuttle” na smartfonie, aparat

mozna obstugiwaé zdalnie i przy nagrywaniu i odtwarzaniu korzysta¢ ze

smartfona.

* Przy uzyciu funkcji NFC mozna tatwo nawigza¢ potaczenie Wi-Fi, trzymajac
smartfon w poblizu aparatu, bez potrzeby wprowadzania ktopotliwych
ustawien Wi-Fi.

=

H Leica Image Shuttle
L,Leica Image Shuttle” to aplikacja oferowana przez firme Leica Camera AG.

Czytanie instrukcji obstugi (w formacie

PDF)

Wiecej i bardziej szczegotowe informacje dotyczace funkcji aparatu i pomoc
w przypadku trudno$ci mozna znalez¢ w petnych instrukcjach dostepnych w
formacie PDF na ptycie CD-ROM w zestawie.

1 Wiaczyé komputer i wiozy¢ ptyte CD-ROM zawierajaca
Instrukcje obstugi (w zestawie)

2 Otworzyé zawartos$é plyty CD-ROM
3 Dwukrotnie kliknaé plik PDF w wybranym jezyku

B W przypadku probleméw z otwarciem Instrukcji obstugi (w formacie

PDF)

Do przegladania lub wydrukowania Instrukcji obstugi (w formacie PDF)

potrzebny jest program Adobe Acrobat Reader 5.0, Adobe Reader 7.0 lub

nowszy.

« Z ponizszej witryny internetowej mozna pobrac i zainstalowac odpowiednig
dla uzywanego systemu operacyjnego wersje programu Adobe Reader.
http://get.adobe.com/reader/otherversions
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Inne

Kopiowanie danych zapisanych obrazéw
na komputer

Przy uzyciu czytnikéw kart (wbudowanych/zewnetrznych)

 Niektére komputery umozliwiajg odczyt danych bezposrednio z karty wtozone;j
do aparatu, inne wymagajg uzycia zewnetrznego czytnika kart. Szczegdtowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi uzywanego
urzadzenia.

* W przypadku, gdy uzywany komputer nie obstuguje kart pamieci SDXC,
moze pojawi¢ sie monit o przeprowadzenie formatowania. (Formatowanie
spowoduje usunigcie wszystkich zapisanych obrazéw, nalezy wiec wybraé
opcje [NOJ.)

* W przypadku korzystania z zewnetrznego czytnika kart, nalezy upewni¢ sie,
czy obstuguje on dany rodzaj kart.

Przy bezposrednim podtaczeniu aparatu do komputera (korzystajac z
dostepnego oprogramowania)
B Obstugiwane komputery:
Dowolne komputery potrafigce rozpoznawac¢ urzgdzenia pamieci masowe;.
* Obstugiwane systemy Windows: Windows XP/Windows Vista/Windows 7/
Windows 8/ Windows 8.1
» Obstugiwane systemy Mac: OS X v10.5 do v10.9
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Dane techniczne

Inne

LEICA D-LUX (Typ 109)

Czujnik obrazu

4/3" Matryca MOS, catkowita liczba 16.840.000,
Filtr barw podstawowych

Piksele efektywne
aparatu

12.800.000

Minimalne okoto 5Ix (przy stabym os$wietleniu predko$¢ migawki
natezenie wynosi 1/25s*1 [1/30s]*2)
oswietlenia *1 W przypadku modeli aparatu 18 470/ 18 473
*2 W przypadku modeli aparatu 18 471/ 18 472
Obiektyw Leica DC Vario-Summilux 10,9 - 34mm ASPH.,
odpowiednik aparatu 35mm: 24 - 75mm,
zakres przystony: 1.7 — 16 /2.8 - 16 (przy 10,9 / 34mm)
Gwint filtra E43 (43mm)
Stabilizacja Metoda optyczna
obrazu

Zakres ustawiania
ostrosci

Tryb filmowania

AF 50cm do o
Tryb makro AF/ 3cm (Wide) / 30cm (Tele) do o
MF/Stopklatka/

Zoom cyfrowy

Maks. 4x

System migawki

Migawka elektroniczna + Migawka mechaniczna

Predkos¢ migawki

Zdjecie

T (Maks. okoto120s),
60 - 1/4000s (z migawka mechaniczng)
1 - 1/16000s (z migawka elektroniczng)

Film

1/25%1 [1/30]*2- 1/16000s

1/2 - 1/16000s

*1 W przypadku modeli aparatu 18 470/ 18 473
*2 \V przypadku modeli aparatu 18 471/ 18 472
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Czestotliwos¢

Elektroniczna migawka: 40fps (SH)

ciagtych Elektroniczna/Mechaniczna migawka: 2fps (L)/7fps (M)/
ekspozycji 11fps (H)
seryjnych

Liczba Z plikami RAW: 20*

mozliwych do | Bez plikéw RAW: Zaleznie od pojemnosci karty

zapisania zdje¢

* W oparciu o standardy CIPA i karte o wysokiej predkosci
odczytu/zapisu

Ekspozycja (AE)

Programowany tryb AE (P), Tryb AE z priorytetem
przystony (A), Tryb AE z priorytetem migawki (S),
Reczna ekspozycja (M)

(z dzwiekiem)

Kompensacja | W jakich trybach, zakresie (ustawianie za pomocg
ekspozycji dedykowanego pokretta)
Format zapisu
Zdjecie RAW/JPEG (na podstawie “Design rule for Camera File
system”, na podstawie normy “Exif2.3”, odpowiednio DPOF)
Filmy [MP4]

3840x2160/25p*! [30p]*2 (100 Mbps)
3840x2160/24p (100 Mbps)
1920x1080/50p*! [60p]*2 (28 Mbps)
1920x1080/25p*! [30p]*2 (20 Mbps)
1280x720/25p*! [30p]*2 (10 Mbps)
640x480/25p*! [30p]*2 (4 Mbps)

*1 W przypadku modeli aparatu 18 470 / 18 473
*2 \W przypadku modeli aparatu 18 471 / 18 472

Format AAC (Stereo)

kompresiji

dzwigku
Tryb pomiaru Wielopunktowy, Centralnie wazony, Punktowy
Swiatta
Ekran 3,0" TFT-LCD, (3:2) (Okoto 921.600 punktdw)

wyswietlacza

Wizjer

Wizjer LCD Live 0,38",

rozdzielczo$¢: okoto 2.764.800 pkt., format: 16:9,

z regulacjg dioptryczng od -4 do +3 dioptrii,
powigkszenie: okoto 1,39x / 0,7x (odpowiednik aparatu
35mm), czujnik oka

Mikrofon

Stereo

Glosnik

Monofoniczny
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Nosniki danych

karty pamieci SD/karty pamigci SDHC*/karty pamieci
SDXC*
(* UHS-1/ Klasa szybkosci UHS 3)

Wi-Fi
Standard IEEE 802.11b/g/n (standardowy protokét bezprzewodowy
zgodnosci LAN)
Zakres uzywanych | 2412MHz do 2462MHz (1 do 11 kanaty)

czestotliwosci
(czestotliwose
gtéwna)

Metoda
kodowania

Zgodnos¢ z Wi-Fi WPA™/WPA2™

NFC

Standard
zgodnosci

ISO/IEC 18092 NFC-F (Tryb pasywny)

Temperatura robocza/
Wilgotnos¢ robocza

0-40°C/10 - 80%RH

Pobor mocy

2,1W/2,3W (Podczas nagrywania przy uzyciu
wyswietlacza/wizjera)

1,5W/1,6W (W przypadku odtwarzania z uzyciem
monitora/wizjera)

Gniazdal/lnterfejs

[MIC]: Gniazdko 3,5mm

[REMOTE]: Gniazdko 2,5mm

[HDMI]: MicroHDMI typu D

[AV OUT/DIGITAL]: Dedykowane gniazdo (8 stykowe)

Cyfrowe:

USB2.0

Nie mozna zapisywa¢ danych z komputera w aparacie za
posrednictwem kabla USB.*

* Dotyczy modelu aparatu 18 470

Analogowe wideo/audio:

Kompozytowy NTSC/PAL (przetaczanie za posrednictwem menu)*!
Kompozytowy NTSC*2

*1' W przypadku modeli aparatu 18 470 / 18 473

*2\\ przypadku modeli aparatu 18 471 /18 472

Wyijscie liniowe audio (monofoniczne)
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(z kartg i akumulatorem/
bez nich)

Wymiary Okoto 117,8 mm (szer.) x 66,2 mm (wys.) x 55 mm (gteb.)
(Szer. x Wys. x Gteb.;

ze schowanym

obiektywem)

Masa Okoto 3889/ 347g

Lampa btyskowa CF D

Zewnetrzna lampa btyskowa (w zestawie)

Nasadka W goracej stopce aparatu
Liczba
przewodnia 10/7 (przy 1SO 200 / 100)

Zakres lampy
btyskowej
(z ISO AUTO)

Okoto 0,6 - 14,1m (najkrétsza ogniskowa),
Okoto 0,3 - 8,5m (najdtuzsza ogniskowa)

Kat oswietlenia

Dopasowany w celu pokrycia najkrétszej ogniskowej
obiektywu 10,9 mm

Tryby lampy
blyskowej
(ustawiane z
poziomu aparatu)

AUTO, AUTO/redukcja efektu czerwonych oczu, Zawsze
wigczona, Zawsze wigczona/redukcja efektu czerwonych
oczu, Spowolniona synchronizacja, Spowolniona
synchronizacja/redukcja efektu czerwonych oczu, Zawsze
wylgczona

Wymiary
(szer. x wys. x gieb.)

Okoto 31 x 41,4 x 29,8 mm

Ciezar

Okoto 25g

Pakiet akumulatoréw (litowo-jonowych) BP-DC15

Napiecie/
pojemnos¢é

7,2V /1 1025mAh

tadowarka do akumulatoréw: BC-DC15

Wejscie

AC 110 - 240V, 50/60Hz, 0,15A

Wyjscie

DC 8,4V, 0,43A

Specyfikacje mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.
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® Logo SDXC jest znakiem towarowym SD-3C, LLC.

® HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi HDMI Licensing
LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

©® Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
Dolby i symbol z podwdéjnym D sg znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

® Leica jest zastrzezonym znakiem towarowym Leica Microsystems IR GmbH.

©® Summilux jest zastrzezonym znakiem towarowym Leica Camera AG.

©® Adobe® Photoshop® Lightroom® to zastrzezony znak towarowy Adobe
Systems Incorporated.

©® Adobe jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym
Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

® Windows i Windows Vista sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub
znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w USA i/lub w innych
krajach.

® Mac i Mac OS sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zastrzezonymi w
USA i w innych krajach.

® Android i Google Play to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe
firmy Google Inc.

® Logo Wi-Fi CERTIFIED™ jest znakiem certyfikacyjnym stowarzyszenia
Wi-Fi Alliance®.

©® Znak identyfikacyjny Wi-Fi Protected Setup™ jest znakiem certyfikacyjnym
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance®.

© “Wi-Fi®" oraz “Wi-Fi Direct®” sg zastrzezonymi znakami towarowymi
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance®.

©® “Wi-Fi Protected Setup™”, “WPA™” oraz “WPA2™” sg znakami towarowymi
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance®.

©® Pozostate nazwy, nazwy firm i wyrobéw wystepujgce w niniejszej
instrukcji sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
odpowiednich firm.

S )

XC I CERTIFIED

WA PROTECTED |
SETUP
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Adresy Punktow Serwisowych Leica

Leica Product Support

W ramach ustugi informacyjnej firmy Leica mozna uzyska¢ odpowiedz na kazde
pytanie techniczne dotyczace asortymentu produktéw marki Leica zaréwno w
formie pisemnej, telefonicznie, badz tez za posrednictwem poczty e-mail.

Leica Camera AG

Product Support / Software Support

Am Leitz-Park 5

D-35578 Wetzlar

Telefon: +49 (0) 6441-2080-111 /-108

Faks:  +49 (0) 6441-2080-490

info@leica-camera.com / software-support@leica-camera.com

Leica Customer Care

Customer Care Center firmy Leica Camera AG lub serwisy naprawcze przy
biurach krajowych firmy Leica (adresy mozna znalez¢ na Karcie gwarancyjnej)
stuzg pomocg w zakresie konserwacji sprzetu Leica, bgdz tez w przypadku jego
uszkodzenia.

Leica Camera AG

Customer Care

Am Leitz-Park 5

D-35578 Wetzlar

Telefon: +49 (0) 6441-2080-189
Faks:  +49 (0) 6441-2080-339
customer.care@]eica-camera.com
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Lica my point of view

Leica Camera AG | Am Leitz-Park 5 | 35578 Wetzlar | DEUTSCHLAND
Telefon +49(0)6441-2080-0 | Telefax +49(0)6441-2080-333
www.leica-camera.com



